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GENERAL INFORMATION:
1- Multifunction button

2- Microphone

3- USB-C input

INCLUDES: USB-A to USB-C charging cable

TECHNICAL CHARACTERISTICS:
- Pairing Name: 97193 - COBAIN

- Material: The body is made from 100% recycled ABS and bamboo

-BTVS3

- Chip model: JL6983D2

- Input voltage: 5V/0.25A

- Battery capacity: Earphones 30mAh / Charging case: 300mAh

- Playtime Earphones: 50% volume: 5h / 80% volume: 4,5h / 100% volume: 4h
- Case charges earphones aprox. 3 times

- Charging time: 1,5h

- Support protocol: A2DP,AVCTP,AVDTP,AVRCP,HFP, SPP

- Frequency band: 2402-2480 MHz

- Impedance: 32 0

- Max RF output power: < 5 dBm

HOW TO USE:
CHARGING

Before the first use, it is recommended to fully charge the earphones and the charging case.
- To charge the battery of the charging case, use the charging cable included. Plug the USB-A tip to
the USB-A port of a computer or AC certified adaptor and the USB-C tip of the cable to the USB-C
input port of the charging case. While charging, the LED indicator blinks and when fully charged it
remains still
- To charge the earphones, place them inside the charging case and close the cover.
PAIRING
~When you take the earphones out of the charging box, they are already turned on and paired.
- If the earphones are not connected to an electronic device, they will turn off automatically after 3
minutes.
CALL FUNCTION:
- When the earphones are turned on and connected to the mobile phone, the device can receive
calls.
- When a call comes in, press the multifunction button once to answer the call or press and hold for
2sec to reject the call. To end the call, press the button twice
MUSIC FUNCTION:
- Press one of the multifunction buttons on the earphones twice to pause the music
- Press again twice to resume playin
- Press the multifunction buttons once for volume: on the left earphone to reduce, on the right
earphone to increase.
- Press and hold the multifunction buttons to change music: on the left earphone changes to
previous track, on the right earphone changes to next track
VOICE ASSISTANT;
~ Press one of the multifunction buttons three times and the voice assistant will be activated on the
mobile device. Press again three times to deactivate.

WARNING!
- Do not expose the product to direct sunlight, heat sources, high humidity, water or other liquids
and temperatures above 40 °C.

- Do not drop or excessively shake the product. Improper use of this product may compromise its
durability and functionality as well as the user s safety.

- Use a soft, lint-free cloth to clean the product 's surface. Avoid using harsh chemicals or solvents,
as they can damage the product s finish.

- Cease product use if discomfort or pain arises, as prolonged high-volume listening can harm
hearing.

Hereby, Paul Stricker S.A. declares that the radio equipment type 97193 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.hideagifts.com

INFORMAGOES GERAIS:

1- Botao multifungdes

2- Microfone

3- Entrada USB-C

INCLUL: Cabo de carregamento de USB-A/USB-C

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Nome para emparelhamento: 97913 - COBAIN

- Material: O corpo é feito de 100% de ABS reciclado e bambu

-BTV53

- Modelo Chip: JL6983D2

- Entrada: 5V/0.25A

- Capacidade de bateria: Auriculares 30mAh / Caixa de carregamento: 300mAh
- Autonomia dos auriculares: 50% volume: 5h / 80% volume: 4,5h / 100% volume: 4h
- Caixa de carregamento: carrega os auriculares 3 vezes

- Tempo de carregamento: Th

- Compatibilidade: A2DPAVCTPAVDTPAVRCP.HFP, SPP

- Faixa de frequéncia: 2402-2480 MHz

- Impedancia: 32 0

- Poténcia méxima de RF transmitida: < 5 dBm

MODO DE UTILIZAGAO:

CARREGAMENTO

- Antes da primeira utilizacgo, é r um carreg
caixa de carregamento.

- Para carregar a bateria da caixa de carregamento, utilize o cabo de carregamento incluido

- Ligue a extremidade USB-A a uma porta USB-A de um computador ou de um adaptador AC
certificado e a extremidade USB-C na entrada USB-C da caixa de carregamento

- Durante o carregamento, a luz LED pisca e mantém-se parada quando a carga fica completa
Para carregar os auriculares, coloque-os dentro da caixa de carregamento e feche a tampa.
EMPARELHAMENTO

- Quando retirados da caixa de carregamento, os auriculares estdo automaticamente ligados e
emparelhados entre si

- Se os auriculares ndo estiverem conectados a um dispositivo mével, desligam

completo dos auriculares e da

VSEOBECNE INFORMACE:

1- Multifunkéni tlacitko

2- Mikrofon

3- USB-C vstup

VEETNE: Nabijeci kabel USB-A na USB-C

TECHNICKE SPECIFIKACE:

- Jméno parovani: 97193 - COBAIN

- MateriaL: Télo je vyrobeno ze 100% recyklovaného ABS a bambusu
-BTVS3

- Model Eipu: JL6983D2

- Vstupni napéti: 5V/0.25A

- Kapacita baterie: Sluchatka 30mAh / Nabijeci pouzdro: 300mAh

- Doba prehrévni sluchatka: 50% hlasitosti: 5h / 80% hlasitosti: 4,5h / 100% hlasitosti: 4h
- Nabijeci pouzdro: nabije sluchatka 3krat

- Doba nabijeni: 1,5h

- Podporovany protokol: A2DP,AVCTP,AVDTPAVRCP,HFP, SPP

- Frekvenéni pasmo: 2402-2480 MHz

- Impedance: 32 0

- Maximalni wstupni vkon RF: < 5 dBm

NAVOD K POUZITI:

NABIJENI

d prvnim pouZitim se doporutuje sluchatka a nabijeci pouzdro plné nabit. K nabijeni baterie
nabijeciho pouzdra pouzijte pilozeny nabijeci kabel

- Zapojte USB koncovku do USB portu potitace nebo AC certifikovaného adaptéru a USB-C koncovku
kabelu do USB-C vstupniho portu nabijeciho pouzdra.

- Béhem nabijeni kontrolka LED blika a pfi plném nabiti zistava v klidu

- Cheete-1j sluchatka nabit, vlozte je do nabijeciho pouzdra a zavrete kryt

PAROVANI:

- Kdyz sluchatka vyjmete z nabijeciho boxu, jsou jiz zapnutd a sparovans.

- Pokud sluchétka nejsou pipojena k elektronickému zafizeni, automaticky se vypnou po 3
minutéch

FUNKCE VOLANI

ao fim de 3 minutos.
FUNCAQ DE CHAMADA:

- Quando os auriculares estdo ligados e conectados com um telemével, tém a capacidade de
receber chamadas.

- Quando uma chamada entra, pressione o botdo multifungdes uma vez para responder ou
pressione e mantenha durante 2 segundos para rejeitar a chamada

- Para terminar a chamada, pressione o botao multifuncdes duas vezes

FUNCAQ DE MUSICA

- Pressione o botao multifungdes dos auriculares duas vezes para colocar a mésica em pausa

- Pressione novamente para recomecar.

- Pressione os botdes multifungdes uma vez para ajustar o volume: no auricular esquerdo reduz, no
auricular direito aumenta.

- Pressione e mantenha os botdes multifuncdes para mudar de masica: no auricular esquerdo
muda para a misica anterior, no auricular direito para a misica seguinte

ASSISTENTE DE VOZ

- Pressione um dos botdes multifunces trés vezes e o assistente de voz é activado no dispositivo
mével. Pressione novamente trés vezes para desactivar.

ATENGAO!

- Nao cologue o produto em exposicdo solar direta, fontes de calor, humidade elevada, dgua ou
outros liquidos, nem a temperaturas acima de 40°C.

- Nao deixe cair nem agite demasiadamente o produto. O uso impréprio pode comprometer a
durabilidade e funcionalidade do artigo, bem como a seguranga do utilizador.

- Utilize um pano macio e sem fios para limpar a superficie do produto. Nao utilize quimicos ou
solventes, pois poderdo danificar o acabamento do produto

- Interrompa a utilizagao do produto se sentir desconforto ou dor. A exposicao prolongada a volumes.
altos pode danificar a audigo.

0la) abaixo assinadola) Paul Stricker S.A. declara que o presente tipo de equipamento de radio
97193 esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade estd disponivel no seguinte enderego de Internet: www.hideagifts.com

- Kdy jsou sluchatka zapnutd a pipojend k mobilnimu telefonu, zafizeni mize pfijimat hovory.
- PFi prichozim hovoru jednim stisknutim dotykového tlatitka hovor pfijmete nebo stisknutim a
podrzenim na 2 sekundy hovor odmitnete

- Cheete-Li hovor ukonéit, stisknéte dvakrat dotykové tlacitko.

HUDEBNI FUNKCE

- Dvojitym im jednoho z jch tlatitek na stka ite hudbu.

- DalSim stisknutim dvakrat tlacitka obnovite prehravént.

- Stisknéte jednou dotykové tlatitka pro hlasitost: na levém sluchétku pro snizeni, na pravém
sluchétku pro zvySent.

- Cheete-li zménit hudbu, stisknéte a podrzte dotykové tlagitko: na levém sluchétku prepnete na
predchozi skladbu, na pravém sluchatku na dalsi skladbu

HLASOVY ASISTENT:

- Trikrat stisknéte jedno z multifunkénich tlagitek a na mobilnim zafizeni se aktivuje hlasovy
asistent.

- Opétovnym trojim stisknutim se deaktivuje

VAROVANI!

- vyrobek primému
kapalindm a teplotém nad 40 °C
- Zabraite padu nebo nadmérnému otfesu produktu. Nespravné pouZiti tohoto produktu maze
ohrozit jeho Zivotnost a funkénost a také bezpenost uzivatele

- K €isténi povrchu vjrobku pouZivejte mékky hadrik, ktery nepousti viakna. Vyhnéte se pouziti
agresivnich chemikalii nebo rozpoustédel, protoze mohou poskodit povrchovou Gpravu vyrobku

- Pokud se objevi nepohodli nebo bolest, prestaiite vyrobek pouzivat, protoze delf poslech pfi vysoké
hlasitosti mize poskodit sluch

zdeni, zdrojim tepla, vysoké vihkosti, vodg nebo jinym

Timto Paul Stricker S.A. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni 97193 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hideagifts.com
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INFORMACIONES BASICAS:

1- Botén multifuncién

2- Micréfono

3- Entrada USB-C

INCLUYE: cable de carga USB-A a USB-C

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Nombre de emparejamiento: 97193 - COBAIN

- Material: EL cuerpo estd hecho de ABS 100% reciclado y bambi

-BTv53

- Modelo de chip: JL6983D2

- Voltaje de entrada: 5V/0.25A

- Capacidad de la bateria: Auriculares 30 mAh / Estuche de carga: 300 mAh
- Tiempo de reproduccién de los auriculares: 50% volumen: 5h / 80% volumen: 4,5h / 100% volumen:
4h

- Estuche de carga: carga los auriculares 3 veces

- Tiempo de carga: 1 hora

- Protocolo de soporte: A2DP,AVCTP,AVDTP,AVRCP.HFP, SPP

- Banda de frecuencia: 2402-2480 MHz

- Impedancia: 32 0

- Potencia méxima de salida RF: < 5 dBm

MODO DE UTILIZACION:

CARGA:

- Antes del primer uso, se recomienda cargar completamente los auriculares y el estuche de carga

- Para cargar la baterfa del estuche de carga, utilice el cable de carga incluido.

- Conecte el extremo del cable de carga USB-A al puerto USB-A de una computadora o adaptador de
CA certificado y el extremo USB-C del cable al puerto de entrada USB-C del estuche de carga.

- Mientras se carga, el indicador LED parpadeard y dejara de parpadear cuando esté completamente
cargado.

- Para cargar los auriculares, coléquelos dentro del estuche de cargayy cierre la tapa
EMPAREJAMIENTO

- Alretirar los auriculares del estuche de carga, ya estan encendidos y emparejados.

- Si los auriculares no estan conectados a un dispositivo electrnico, se apagaran autométicamente
después de 3 minutos

FUNCION DE LLAMADA

- Cuando los auriculares estén y
llamadas.

- Cuando entre una lamada, presione el botén multifuncién, una vez para responder la lamada o
mantenga presionado durante 2 segundos para rechazar la llamada

- Para finalizar la lamada, presione el botén dos veces.

FUNCION PARA ESCUCHAR MUSICA

~ Presione uno de los botones multifunciones de los auriculares dos veces, para pausar la musica.

- Presione nuevamente dos veces para continuar la reproduccién

- Presione los botones multifunciones una vez para aumentar el volumen: en el auricular izquierdo
para reducirlo, en el auricular derecho para aumentarlo

- Mantenga presionados los botones multifunciones para cambiar de musica: en el auricular
izquierdo cambia a la pista anterior, en el auricular derecho cambia a la pista siguiente.

ASISTENTE DE VOZ.

~ Presione uno de los botones multifunciones de los auriculares tres veces y se activar el asistente
de voz en el dispositivo mévil. Presione nuevamente tres veces para desactivar.

alteléfono mévil, el dispositivo puede recibir

ATENCION!

- No expongas el producto a la luz solar directa, fuentes de calor, humedad elevada, agua u otros
liquidos ni temperaturas superiores a 40 °C.

- No dejes caer ni agites excesivamente el producto. El uso inadecuado de este producto puede
comprometer su durabilidad y funcionalidad asi como la seguridad del usuario

- Utiliza un paio suave y sin pelusa para limpiar la superficie del producto. Evita el uso de productos
quimicos o disolventes agresivos, ya que pueden dafiar el acabado del producto.

- Deja de usar el producto si sientes malestar o dolor, ya que escuchar durante mucho tiempo a un
volumen alto puede dafar la audicién

Por la presente, Paul Stricker S.A. declara que el tipo de equipo radioeléctrico 97193 es conforme con
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la
direccidn Internet siguiente: www.hideagifts.com

INFORMATIONS de BASE :

1- Bouton multifonction

2- Microphone

3- Port d'entrée USB-C

INCLUS: Cable de charge USB-A vers USB-C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

- Nom d'appairage : 97193 - COBAIN

- Matériau : Le corps est fabriqué en ABS 100 % recyclé et en bambou
-BTv53

- Modéle de puce : JL6983D2

- Tension d'entrée : 5V/0.25A

- Capacité de la batterie: Ecouteurs 30mAh / Etui de chargement: 300mAh
- Durée d'utilisation des écouteurs: 50% volume: 5h / 80% volume: 4.5h / 100% volume: 4h
- Etui de chargement : charge les écouteurs 3 fois

- Temps de charge : 1 heure

- Protocole de prise en charge : AZDPAVCTP,AVDTP.AVRCP,HFP, SPP

- Bande de fréquence : 2402-2480 MHz

- Impédance: 32 0

- Puissance de sortie RF maximale : < 5 dBm

MODE D'EMPLOI :
CHARGEMENT

- Avant la premiére utilisation, il est recommandé de charger complétement les écouteurs et U'étui
de chargement.

- Pour charger la batterie de U'étui de chargement, utilisez le cable de chargement fourni.

- Branchez I'embout USB-A sur le port USB-A d'un ordinateur ou d'un adaptateur certifié CA et
U'embout USB-C du cable sur le port d'entrée USB-C de U'étui de chargement

- Pendant la charge, U'indicateur LED clignote et s'arréte de clignoter lorsque la charge est terminée
- Pour charger les écouteurs, placez-les dans Iétui de charge et fermez le couvercle.

APPAIRAGE :

- Lorsque vous sortez les écouteurs de (a boite de chargement, ils sont déja allumés et appariés

INFORMAZIONI DI BASE:
1- Tasto multifunzione

2- Microfono

3-Ingresso USB-C

INCLUDE: cavo di ricarica da USB-A a USB-C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

- Nome del dispositivo: 97913 - COBAIN

- Materiale: Il corpo & realizzato in ABS riciclato al 100% e bambu

-BTv53

- Modello di chip: JL6983D2

- Voltaggio in entrata: 5V/0.25A

- Capacita della batteria: Auricolari 30mAh / Scatola di ricarica: 300mAh

- Tempo di riproduzione degli auricolari: 50% volume: 5h / 80% volume: 4,5h /
100% volume: 4h

- Scatola di ricarica: carica degli auricolari 3 volte

- Tempo di ricarica: 1h

- Protocollo di supporto: A2DP,AVCTP,AVDTP,AVRCP,HFP, SPP

- Banda di frequenza: 2402-2480 MHz

- Impedenza: 32 0

- Potenza massima in uscita RF: < 5 dBm

MODO DI UTILIZZO:

RICARICA

~Prima i utilizzare iLdispositivo per a prima volta, si consiglia di caricare completamente gl

auricolari e la scatola di ricarica

- Per caricare la batteria della scatola di ricarica, utilizzare il cavo di ricarica incluso.

- Collegare la punta USB-A all'ingresso USB-A di un computer o un adattatore certificato CA e la

punta USB-C del cavo alla porta di ingresso USB-C della scatola di ricarica.

- Durante la ricarica, lindicatore LED lampeggia e smette di lampeggiare quando &

completamente carico

- Per caricare gli auricolari, inserirli all'interno della custodia di ricarica e chiudere la cover.
OCIAZIONE:

- Siles écouteurs ne sont pas connectés a un appareil & que, ils s'éteignent
au bout de 3 minutes.

FONCTION D'APPEL

- Lorsque les écouteurs sont allumés et connectés au téléphone portable, l'appareil peut recevoir
des appels.

- Lorsqu'un appel arrive, appuyez une fois sur le bouton multifonction pour répondre & l'appel ou
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour rejeter 'appel

- Pour mettre fin a l'appel, appuyez une fois sur le bouton multifonction

FONCTION MUSICALE :

- Appuyez deux fois sur ['un des boutons multifonction des écouteurs pour mettre la musique en
pause.

- Appuyez & nouveau deux fois pour reprendre la lecture.

- Appuyez une fois sur les boutons multifonction pour régler le volume : sur I'écouteur gauche pour
réduire le volume, sur Uécouteur droit pour l'augmenter.

- Appuyez sur les boutons multifonction et maintenez-les enfoncés pour changer de musique : sur
U'écouteur gauche pour passer 4 la piste précédente, sur I'écouteur droit pour passer & la piste
suivante.

ASSISTANT VOCAL

- Appuyez trois fois sur [un des boutons multifonction des écouteurs pour activer l'assistant vocal
sur 'appareil mobile:

-Appuyez & nouveau trois fois pour désactiver.

AVERTISSEMENT !
- N'exposez pas le produit 2 la lumigre directe du soleil, 4 des sources de chaleur,  une forte
humidité, a de 'eau ou & d'autres liquides et & des températures supérieures 3 40 °C.

- Ne faites pas tomber le produit et ne le secouez pas excessivement. Une utilisation inappropriée de
ce produit peut comp sa durabilité et sa ainsi que la sécurité de L'utilisateur.
- Utilisez un chiffon doux et non pelucheux pour nettoyer la surface du produit. Evitez d'utiliser des
produits chimiques ou des solvants agressifs, car ils peuvent endommager la finition du produit.

- Cessez d'utiliser le produit en cas de géne ou de douleur, car I'écoute prolongée d'un volume élevé
peut nuire a l'audition.

Le soussigné, Paul Stricker S.A., déclare que l'équipement radioélectrique du type 97193 est
conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & I'adresse internet suivante: www.hideagifts.com

- Quando si estrai gli auricolari nella scatola di ricarica, questi si accenderano e si associeranno al
dispositivo.

GRUNDINFORMATIONEN:

1- Multifunktionstaste

2- Mikrofon

3- USB-C-Eingang

ENTHALT: USB-A zu USB-C ladekabel

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN:
- Kopplung Bezeichnung: 97193 - COBAIN

- Material: Das Gehéuse besteht aus 100 % recyceltem ABS und Bambus

-BTV5.3

- Chip-Modell: JL6983D2

- Eingangsleistung: 5V/0.25A

- Akku-Kapazitit: Earbud 30mAh / Ladebox 300mAh

- Wiedergabezeit Earbuds: 50% Lautstarke: 5h / 80% Lautstérke: 4,5h / 100% Lautstérke: 4h
- Ladebox: Ladt die Earbuds bis zu 3-mal auf

- Aufladezeit: 1,5h

- Unterstiitzte Protokolle: A2DP.AVCTP,AVDTPAVRCPHFP, SPP

- Frequenzbereich: 24022480 MHz

- Widerstand: 32 0

- Maximale HF-Ausgangsleistung: < 5 dBm

VERWENDUNGSWEISE:
AUFLADEN.

- Es wird empfohlen, die Earbuds und die Ladebox vor der ersten Verwendung vollsténdig aufzuladen.

- Verwenden Sie zum Aufladen der Ladebox das mitgelieferte Ladekabel.

- Schlieflen Sie den USB-A-Stecker in den USB-A-Anschluss eines Computers oder eines zertifizierten
Netzteils und den USB-C-Stecker des Kabels in den USB-C-Eingang der Ladebox an.

- Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED-Anzeige und hért auf zu blinken, wenn sie vollstandig
geladen ist

- Um die Earbuds aufzuladen, legen Sie diese in die Ladebox und schliefien Sie die Ladebox
KOPPLUNG:

- Wenn Sie die Earbuds aus der Ladebox nehmen, sind diese bereits eingeschaltet und gekoppelt.

- Wenn die Earbuds nicht mit einem Geréit verbunden sind, schalten sie sich nach 3 Minuten
automatisch aus.

ANRUFFUNKTION

- Se gli auricolari non sono collegati ad un dispositivo elettronico si spegneranno
dopo 3 minuti

FUNZIONE DI CHIAMATA:

- Quando gli auricolari sono accesi e collegati al telefono cellulare, il dispositivo pub ricevere
chiamate.

- Quando arriva una chiamata, premere una volta il tasto multifunzione per rispondere o tenere
premuto per 2 secondi per rifiutare la chiamata

- Per terminare a chiamata, premere due volte il tasto multifunzione.

FUNZIONE MUSICALE:

- Premere due volte uno dei tasto multifunzione sugli auricolari per mettere in pausa la musica.

- Premere di nuovo due volte per riprendere la musica.

- Premere una volta i tasto multifunzione per regolare il volume: sull'auricolare sinistro per
ridurlo, sull'auricolare destro per aumentarlo.

- Tenere premuto il tasto multifunzione per cambiare musica: sull'auricolare sinistro si passa al
brano precedente, sull'auricolare destro si passa al brano successivo

ASSISTENTE VOCALE:

- Premere tre volte il tasto multifunzione dell'auricolare sinistro e I'assistente vocale verra attivato
sul dispositivo mobile.

- Premere di nuovo tre volte per disattivare

ATTENZIONE!
- Non esporre il prodotto alla luce solare diretta, a fonti di calore, all'umidita elevata, all'acqua o ad
altri liquidi e a temperature superiori a 40 °C.

- Non far cadere o scuotere eccessivamente il prodotto. L'uso improprio del prodotto pud
comprometterne la durata e la funzionalita, nonché la sicurezza dell'utente.

- Per pulire la superficie del prodotto, utilizzare un panno morbido e privo di pelucchi. Evitare U'uso
di prodotti chimici o solventi aggressivi, che potrebbero danneggiare la finitura del prodotto.

- Interrompere l'uso del prodotto in caso di fastidio o dolore, poiché Uascolto prolungato ad alto
volume pu danneggiare Uudito

ILfabbricante, Paul Stricker S.A., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 97193 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: www.hideagifts.com

- Wenn die Earbuds eingeschaltet und mit einem Gerat verbunden sind, kann das Gerat Anrufe
empfangen.

- Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie die Multifunktionstaste einmal, um den Anruf anzunehmen,
oder halten Sie sie 2 Sekunden lang gedriickt, um den Anruf abzulehnen.

- Um den Anruf zu beenden, driicken Sie zweimal auf die Multifunktionstaste.

MUSIKFUNKTION:

- Driicken Sie eine der Multifunktionstasten an den Earbuds zweimal, um die Musikwiedergabe zu
unterbrechen.

- Driicken Sie erneut zweimal, um die Wiedergabe fortzusetzen. Driicken Sie die Multifunktionstaste
einmal fiir die Lautstarke: am linken Earbud zum Verringern, am rechten Earbud zum Erhohen.

- Halten Sie auf die Multifunktionstaste, um die Musiktiteln zu wechseln: auf dem linken Earbud, um
zum vorherigen Titel zu wechseln, auf dem rechten Earbud, um zum nachsten Titel zu wechseln.
SPRACHASSISTENT:

- Driicken Sie eine der
aktiviert.

- Driicken Sie erneut dreimal, um der Sprachassistent zu deaktivieren.

dreimal und der Spr wird auf dem Gerat

ACHTUNG:
- Setzen Sie das Produkt nicht direktem War hoher L Wasser
oder anderen Fliissigkeiten und Temperaturen tber 40 °C aus.

- Lassen Sie das Produkt nicht fallen und schiltteln Sie es nicht iberméBig. Eine unsachgeméfe
Verwendung dieses Produkts kann seine Haltbarkeit und Funktionalitét sowie die Sicherheit des
Benutzers beeintréchtigen.

- Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch, um die Oberfliche des Gerits zu reinigen. Verwenden
Sie keine scharfen Chemikalien oder Lésungsmittel, da diese die Oberflche des Gerats beschédigen
kbnnen.

- Horen Sie auf, das Produkt zu benutzen, wenn Sie sich unwohl fithlen oder Schmerzen haben, da
langeres Horen mit hoher Lautstirke das Gehor schadigen kann.

Hiermit erklart Paul Stricker S.A., dass der Funkanlagentyp 97193 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.hideagifts.com





